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ICY BOX

1. Modello - HDD - Extern Collegamento - Colore

Manuale

IB-330 Series

( Modello HDD

Extern collegamento Colore W

LIB—BBOS'{UB-B SATA USB 3.0

nero |

2. Contenuto della confezione
Contenitore esterno, Adattatore di alimentazione,
cavo USB 3.0, base di supporto, manuale

3. Caratteristiche

e Alloggiamento in alluminio

. Supporta disco rigido SATA da 3.5",
capacita illimitata

e Velocita di trasferimento: USB 3.0 fino a 5 Gbit/s

e  Plug & Play, Hot Swap

. Meccanismo Easy-Swap per la facile sostituzione
dei dischi rigidi - installazione senza viti di dischi
rigidi

. Silenzioso, senza ventola

. Supporta: Windows XP/Vista/7

4. Installazione del disco rigido
4.1 Per aggiungere o rimuovere un disco rigido, premere
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ICY BOX

1. Model - Twardy Dysk - Interfejs — Kolor

(PL

Podrecznik

obstugi

IB-330 Series

(Model Twardy Dysk Interfejs

L 1B-330StU3-B SATA USB 3.0

2. Zawarcie pudetka
Obuddw zewnetrznych, zasilacz, kabel USB 3.0, stojak,
instrukcja obstugi

Szegoly

Aluminowa obudowa

Obstuguje 3,5" SATA HDD, nielimitowana pojemno$¢
Szybkos¢ transferu: USB 3.0 do 5 Gbit/s

Plug & Play, Hot Swap

Kieszen dysku twardego typu Easy-Swap,
bezsrubowa instalacja dysku

. Calkiem bezglosna, bez wentylatorowy design

. Zgodnos$¢ z: Windows XP/Vista/7

e e 0o 0 oy

4. Instalacja twardego dysku
4.1 Wyjmij kieszen dysku twardego, aby whozy¢ lub wyjac dysk
twardy przez naci$niecie przycisku blokujacego.

(GR)
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IB-330 Series

1. MovrtéAo — 03nyog okAnpou diokou (HDD) — Aienagpn - Xpopa
Xpopa W
paupog |

( MovTtéAo HDD Aignapn

LIB-33OStU3-B SATA USB 3.0

2. TepieXOHEVO OCUOKEUATIAG

(RUD
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ICY BOX

EEwTepIkn OnKn, Tpo®odoTikd, kaAmdio USB 3.0, Ethpiyua
Katakopupng TonoBETnong, Eyxeipidio Xpnong

KUpia XxapakTnpioTika

Onkn ahoupiviou

YnooTnpier SATA 11 3,5" HDD, anepiopiaTn XwpnTikoTnTa
TayxutnTeg peradoong: USB 3.0 5 Gbit/s

Plug & Play kai Hot Swap

SupTapl okAnpoU diokou EUKOANG evarAayng, eykataaTaon
okAnpoU digkou Xwpig Pideg

o 3xedlaopoc xaunAou BopUBou, Xwpig avepioTipa

¢ Ynootnpiler: Windows XP/Vista/7

e e 0 0 0oy

4. Eykataotacn ckAnpou diokou
4.1 AQaIp£oTe TO OUPTAPI OKANPOU SioKOU yia NpoabrKn

1) KaTapynon okAnpoU dioKou NaT@vTag To Koupni
KAEIBWUATOG

IB-330 Series

1. Mopenb - xapaAuCK — XocT UHTepdeiic - Liset

( Mopenb
L IB-330StU3-B SATA

XapAAuCcK XocT-uHTepdeic LiBet W

USB 3.0 YepHblit |

2. Copep>kaHue YyrnakoBKM
MpunoxeHue, agantep nutanus, USB 3.0 Kabenb, noacraska,
PykoBoactBo

OCHOBHbI€ NMPU3HaKn

anoMUHEBbIV Kopryc

Moanepxusaet 3,5" SATA HDD, MOLIHOCTb He OrpaHu4yeHa
CKOPOCTb Nepefaun AaHHbix: USB 3.0 go 5 Gbit/s

Plug & play v hot swap

MpocTas 3amMeHa NOTKOB C ANUCKaMK,

yCTaHOBKa Ancka 6e3 BUHTOB

®  YpOBEHb LUYMa HU3KWIA, BEHTUNSTOP OTCYTCTBYET

. noaaepxusaet: Windows XP/Vista/7

e o 0 0 oy

4. YcraHOBKa XXECTKOro Ancka
4.1 OTKpbITb IOTOK AN KECTKOrO AUCKA, HAXaB KHOMKY
610KMpOBKY.
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USB 3.0 = External enclosure for 3.5" SATA HDD

ICY BOX - User's Manual IB-330StU3-B

USB 3.0 — External enclosure for 3.5" SATA HDD
ICY BOX - Handbuch IB-330StU3-B

USB 3.0 — Externes Gehduse fiir 3,5" SATA Festplatte

ICY BOX - Manuel IB-330StU3-B
USB 3.0 - Boitier externe pour HDD 3,5" SATA

ICY BOX - Manual IB-330StU3-B
USB 3.0 — Caja externa para discos duros 3,5" SATA

ICY BOX - Manuale IB-330StU3-B
USB 3.0 — Cassetto per hard disk SATA 3,5"

ICY BOX - Podrecznik obstugi IB-330StU3-B

USB 3.0 = Obudow zewnetrznych na dyski SATA 3,5"
ICY BOX - Eyxeipidio IB-330StU3-B

IB-330 Series

il pulsante di sblocco e rimuovere la slitta per disco 4.2 Wi6z dysk twardy do kieszeni, zdjecie 4.2 ($ruby nie sg 4.2 BCTaBuTb KECTKMIA AUCK B JIOTOK, Kak NOKa3aHOo Ha PUCYHKE USB 3.0 = E§wTepikn Onkn yia Odnyoug SkAnpou Aiokou SATA 3,5"
rigido / potrzebne). / 4.2 TonoBetroTe Tov okAnpo dioko o dioko paivetal kai and 4.2 (BUHTBI He TpebytoTcs).
eIkova 4.2 (Sev anaiteirar Bideg). ICY BOX - PykoBoactso IB-330StU3-B
4.2 Inserire il disco rigido nella slitta, come da figura 4.2 4.3 Wsun kieszen z dyskiem do jednego z gniazd i zablokuj 4.3 3aABUMHYTb NOTOK C XECTKMM AUCKOM B OAMH W3 OTCEKOB U USB 3.0 — BHeLwHWi1 KoHTelHep (keiic) ans 3,5" xapaancka SATA

(viti non necessarie).

4.3 Posizionare la slitta con il disco rigido in uno dei due
slot e chiudere la copertura.

VW Attenzione: Staccare tutti i cavi di connessione con
il computer durante il montaggio e lo smontaggio del
disco fisso.

5. Applicazione
Funzionamento:

uUsB

Collegare al computer il case per mezzo del cavo USB,
quindi collegare I'unita all'alimentazione elettrica per
mezzo dell'alimentatore e accendere I'unita.

WV Attenzione: Ogni nuovo disco fisso deve venir inizia-
lizzato, partizionato e formattato dal drive, prima di
poter essere indicato dal sistema.

WV Attenzione: Attendere la fine di funzioni di lettura e
di scrittura prima di staccare un contenitore esterno
collegato al computer, per evitare perdite di dati.

Se il disco fisso non viene riconosciuto all'istante dal

sistema, controllare:

. se il software di drive relativo & installato (W98)

. se il disco fisso & stato inizializzato, partizionato e
formattato.

Funzione LED
II LED azzurro indica I'alimentazione elettrica, mentre il
LED rosso un accesso al disco fisso.

obudowe.

W Uwaga: Podczas montazu oraz demontazu dysku twardego
okablowanie powinno by¢ odtaczone od komputera.

5. Aplikacje
Uzywanie dysku zewnetrznego

usB
Prosze podfaczy¢ urzadzenie z komputerem za pomocg kabla
USB. Nastepnie prosze podiaczyc¢ zasilacz i wiaczy¢ urzadzenie.

W Uwaga: Aby nowy dysk twardy zostat wyswietlony w
systemie, powinien wczesniej zosta¢ zainicjalizowany,
podzielony na partycje oraz sformatowany przez system
operacyjny.

W Uwaga: Zanim obudowa zostanie odtaczona od kompu-
tera, nalezy zaczekac na zakonczenie procesow zapisu
oraz odczytu danych. W przeciwnym przypadku istnieje
niebezpieczenstwo utraty danych.

Jezeli dysk twardy nie zostat rozpoznany w systemie, prosze

upewnic sie:

. czy oprogramowanie sterownikow zostato zainstalowane

. czy dysk twardy zostat zainicjalizowany, podzielony na
partycje oraz sformatowany.

Funkcje LED'6w

Dioda $wiecaca niebieski pokazuje stan zasilania, za$ dioda
Swiecaca czerwony informuje o stanie dostepu do dysku twar-
dego.

4.3 SUpeTe To OUPTAPI HE TOV OKANPO Bioko aTn 60N Tou péoa
oe onoladnnote Bupida kal KAEIBWOTE TO Kanakl.

W Mpocoxn: Mpiv and Tnv TonoBeton 1y Tnv e§aywyn Tou
okANPoU Siokou npénel va anoouvdeBouv OAa Ta kaAwdia
ano Tov unoAoyloTr.

5. Epappoyi
AeiToupyia

uUsB

SUVOEDTE TN OUOKEUN PEOW Tou KaAwdiou USB aTov unohoyiaT.
5Tn OUVEXEID OUVOEDTE TOV NPOCAPHOYED PEUHATOC Kal MEDTE TO
NAAKTPO Evepyonoinongc.

W Mpocoxn: Mpokeipévou o vEog okANpdG diokog va
eppavileTal oTo CUCTNHA, NPENEI NPWTA VA Yivel

gykataoTaon, dnyioupyia SIaPEPIoUATWY Kal SIaHOpPwan

anod 1o AeIroupyikd aloTnua.

V' Npogcoxi: MNa v anopuyr andAeiag Sedopévwy,
nepIpeveTe va 0AokAnpwBoUv ol diadikacieg eyypapnc/
avayvwong, npiv anocuv3EceTe To nepiBAnua and Tov
unoAoyioTn.

EdGv 0 okAnpog diokog dev avayvwpileTal apéowe anod To cuoTnua

eAéyETe Ta €ENG:

e EGv To AOYIOHIKO Mpoypappartog odnynong givai
eykateaTnuévo (Win98)

e EQv £xel yivel eykataoTaon, dnuioupyia S1IapePIOUATWY Kal
d1apopewan Tou akAnpou diokou.

Aeitoupyia EvdeikTiknG Auxviag LED

H evdeikTIkr) Auxvia unAe unodeikvUel TNV Tpopodoaia pelpaTog
Kal n evOEIKTIKNA Auxvia KOKKIVOG TNV npooBacn aTtov okAnpo digko.

3aKpbITb KPbILLKY.

W Buumanue! Mepes MOHTAXeEM ¥ AEMOHTAXEM XapAANCKa
HEOBX0AMMO 0TCOEANHUTD BCe Kabens oT CeTH, a Takxe oT
KoMMbloTEpa.

5. NMpumeHeHue
dkcnnyaTtauus

usB

MoakntounTe yCTPOICTBO K KOMMbIOTEPY Npu nomolum kabens USB.
3aTeM noacoeaMHNTE aaanTep UCTOYHNKA MUTaHNS W BKNKOUUTE
YCTPOICTBO.

W BHumanue! HoBbili XapAANCK HEOGXOAUMO CHauana
VHALMANM3MpoBaTh, GOpMaTUpPOBaTh U pasbuTb no
HeobX0AMMOCTH Ha YacTu (napTuumm), YTobbl OH 6bin 6e3
npobnem HaiifeH onepaLuyoHHO CMCTEMON.

W' Buumanue! [JOKAUTECH OKOHYAHUS MPOLIECCOB CKaHUPOBaHMS
WM 3aMUCK A@HHBIX 1 TONIbKO MOTOM OTCOEAMHUTE YCTPOIACTBO
oT MK, uTo6bI NPeaoTBPaTUTL NOTEPIO AAHHBIX.

Ecnu xapaanck He 6yaeT cpasy y3HaH OnepaLyoHHON CUCTEMON, TO

npoeepbTe:

. YCTaHOBINEH N HYXHblit ApaiiBep

o 6bin1 NN XapAAnCK hopMaTpoBaH, NapTULIMOHMPOBaH (pasbut
Ha 4acTn) 1 MHULMANU3NPOBaH.

DYHKLUMNA NOACBETKU
Jlamna rony6o curHanusmMpyer, Yto Keic NoAK/oYeH. JlaMna KpacHo
CUTHANN3MPYeT 0 AOCTYNE K XapAAUCKY.
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1. Model - HDD - Interface - Colour

Manual

IB-330 Series

( Model HDD Interface

LIB—BBOS'{UB-B SATA USB 3.0

2. Package contents
External case, wall power supply, USB 3.0 cable,
stand foot, manual.

Key Features

Premium aluminium case

Supports 3.5" HDD, capacity unlimited

Transfer rates: USB 3.0 up to 5 Gbit/s.

Hot Plug & Play and Hot Swap

Easy-Swap HDD tray, screw less HDD installation
Low noise, fanless design

Supports: Windows XP/Vista/7

e o 0 0 0 0 0o

4. HDD Installation
4.1 Remove the HDD tray to add or remove a hard drive
by pressing lock button

4.2 Insert the hard drive in to the tray illustrated by
picture 4.2 (no screws needed).

4.3 Slide the tray with HDD into the slot and lock the
cover.

VW Attention: During the HDD assembly all cabling has
to be disconnected from the computer.

5. Application
Using the external drive

uUsB

Connect the device via the USB cable to the computer.
Then connect the power adapter and switch the power
button on.

VW Attention: A new HDD must first be initialised,
partitioned and formatted by the operation system to
be displayed by the system.

VW Attention: Please await end of read/write operations
before disconnecting the HDD to avoid data lost.

If the hard disc isn't recognised instantly by the operating
system please check:

e If the driver software is installed

. If the HDD is initialised, partitioned and formatted.

LED-Function
The blue LED displays power and the red LED an HDD
access.
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1. Modell - Festplatte - Schnittstelle — Farbe

Handbuch

IB-330 Series

( Modell Festplatte Schnittstelle

L 1B-330StU3-B SATA USB 3.0

2. Verpackungsinhalt
Externes Gehéause, Steckernetzteil, USB 3.0 Kabel,
StandfuB3, Handbuch

Merkmale

Hochwertiges Aluminium Gehéause

Unterstitzt 3,5" Festplatten, Kapazitat unbeschrankt
Ubertragungsrate: USB 3.0 bis zu 5 Gbit/s

Hot Plug & Play und Hot Swap

Easy-Swap Festplattentrager, schraubenlose
Festplattenmontage

. Gerauscharm, Lifterloses Design

e Unterstitzt: Windows XP/Vista/7

e o 0 0 o

4. Festplattenmontage

4.1 Durch Driicken des Schlosses lasst sich der Wechsel-
rahmen 6ffnen und entnehmen um eine Festplatte
einzubauen oder zu entfernen.

4.2 Einsetzen der Festplatte wie in Abbildung 4.2
dargestellt (schraubenlos).

4.3 Einsetzen des Wechselrahmens mit Festplatte und
SchlieBen der Verriegelung.

W Achtung: Beim Ein- und Ausbau der Festplatte
mussen alle Kabelverbindungen zum Computer
gelost werden.

5. Anwendung
Betrieb:

uUsB

Das Gehause wird Uber das USB-Kabel mit dem Computer
verbunden. Dann schlieBen Sie das Gerat mittels Netzteil
an eine Stromquelle an und schalten das Gerét ein.

W Achtung: Eine neue Festplatte muss vom Betriebs-
system erst initialisiert, partitioniert und formatiert
werden um vom System angezeigt zu werden.

W Achtung: Bitte das Ende von Schreib- und Lese-
vorgangen abwarten bevor eine angeschlossenes
Gehause vom Rechner getrennt wird, um Datenver-
lust zu vermeiden.

Wenn die Festplatte nicht sofort vom System erkannt wird

bitte prifen:

e  Ob die Treibersoftware installiert ist

e  Ob die Festplatte initialisiert, partitioniert und forma-
tiert ist.

LED-Funktion
Die blaue LED zeigt die Stromversorgung an und die rote
LED einen Festplattenzugriff.
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1. Modéle - Disque dure - Interface — Couleur

IB-330 Series
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ICY BOX

( Modéle HDD Interface

LIB-3305tU3-B SATA USB 3.0

2. Contenu de la livraison
Boitier externe, alimentation, cable USB 3.0, support,
manuel

. Spécialités principales

e Logement de matiére aluminium

. Prend en charge un lecteur de disque dur
3,5 pouces SATA, capacité illimitée

e  Taux de transfert: USB 3.0 jusqu'a 5 Gbit/s

e  Plug & Play, Hot Swap

. Plateau de lecteur de disque dur a retrait rapide,
installation du lecteur de disque dur sans

e  Silencieux, pas de ventilateur

e  Supporte: Windows XP/Vista/7

4. Installation HDD

4.1 Retirez le plateau du lecteur de disque dur ou retirez
un disque dur en appuyant sur le bouton de verrouil-
lage

4.2 Insérez le disque dur dans le plateau comme illustré
par la photo 4.2 (aucune vis nécessaire).

4.3 Faites glisser le plateau avec le lecteur de disque dur
en place dans I'un des deux logements et verrouillez
le couvercle.

W Attention: Devant l'installation ou la désinstallation
d'un disque dur il faut débrancher tous cables de
connexion a |'ordinateur.

5. Application
Utilisation

usB

Raccordez le boitier a I'ordinateur par le cable USB. Puis
raccordez-le par le bloc d'alimentation a une prise de
courant et mettez-le sous tension.

W Attention: Avant tout, un disque dur nouvel doit
étre initialisé, partitionné, et formaté par le systeme
d'exploitation pour étre indiqué par le systéme.

WV Attention: Attendez le complétement des écritures
et des lectures avant de déconnecter un boitier bran-
ché a l'ordinateur pour éviter une perte de données.

Si le disque dur n'est pas reconnu immédiatement par le
systéme, il faut vérifier:

e Sjle logiciel de pilotes est installé

e Sile disque dur est initialisé, partitionné, et formaté.

Fonctionnement des Diodes lumineuses
L'affichage LED du bleu et du rouge de I'accés au HDD

1. Modulo - Disco duro - Interfaz — Color

IB-330 Series

( Médulo Disco duro Interfaz

LIB-33OStU3-B SATA USB 3.0

2. Contenido del embalaje
Carcasa externa, fuente de alimentacion, cable USB 3.0,
soporte, manual

3. Caracteristica

e  Carcasa de aluminio de alta calidad

. Soporta discos duros 3,5" SATA, capacidad
no limitada

e Velocidad de transferencia:
USB 3.0 de hasta 5 Gbit/s

. Plug & Play y Hot Swap

. Bandeja de disco duro de cambio rapido para
instalacion de disco duro sin tornillos

. Silcencioso, sin ventilador

. Soporta: Windows XP/Vista/7

4. Ensamblaje de disco duro
4.1 Pulse el botdn de bloqueo para sacar la bandeja del
disco duro e instalar o desmontar un disco duro.

4.2 Introduzca el disco duro como mostrado en la
imagen 4.2 (no se necesitan tornillos).

4.3 Deslice la bandeja con el disco duro en la ranura
correspondiente y cierre la tapa.

W Atencién: Antes de instalar o desinstalar un disco
duro se debe desdesconectar los cables de conexién/
alimentacién al ordenador.

5. Aplicacién
Funcionamiento:

uUsB

Conecte el dispositivo con el cable USB al ordenador. A
continuacion, conecte el adaptador de potencia y conecte
el suministro con el interruptor.

W Atencién: En primer lugar, un nuevo dicso duro
debe estar inicializado, compartimentado y formatea-
do por el sistema operativo para estar indicado por el
sistema.

W Atencion: Espere el fin de escrituras y lecturas antes
de desenchufar una carcasa conectada del ordenador
para evitar pérdidas de datos.

Si el sistema no reconoceria el disco duro inmediata-

mente: Por favor compruebe:

e Sijel programa de control estd instalado

. Si el disco duro esta inicializado, compartimentado y
formateado.

Funcionamiento de los diodos luminosos
El LED azul indica el suministro eléctrico y el LED rojo
indica el accesso del disco duro.

IB-330StU3-B is also working with computer/notebook with
USB2.0/1.1 interfaces. The full transfer rate of USB3.0 can
only be reached with USB3.0 connection. You can upgrade your
computer/notebook with a USB3.0 PCI-card (eg ICY BOX IB-
AC604/605).

IB-330StU3-B arbeitet auch mit Computer/Notebooks mit USB
2.0/1.1 Schnittstellen. Aber die volle USB 3.0 Transferrate wird erst
erreicht bei Computer/Notebooks mit USB 3.0 Schnittstelle. Sie kdn-
nen Ihren Computer/Ihr Notebook mit einer USB 3.0 Erweiterungs-
karte (z.B. ICY BOX IB-AC604/605) auf USB 3.0 aufristen.

L'IB-330StU3-B fonctionne également avec les ordinateurs et
notebook via l'interface USB2.0/1.1. La vitesse de transfert ma-
ximale en USB3.0 peut étre seulement atteinte avec une conne-
xion USB 3.0. Vous pouvez mettre a jour votre ordinateur avec
une carte PCI USB3.0 (par exemple IB-AC604/605).

1B-330StU3-B puede ser usado con ordenadores (portétiles) con
interfaces USB 2.0/1.1. La velocidad de transferencia maxima
de USB 3.0 solo puede ser alcanzada con un ordenador (portatil)
con interfaz USB 3.0. Le recomendamos instalar un controlador
USB 3.0 (por ejemplo ICY BOX IB-AC604/605).

1B-330StU3-B funziona anche con computer/notebook dotato di USB
2.0/1.1. La massima velocita di trasferimento dati USB 3.0 puo es-
sere ottenuta solo con la porta USB 3.0. Un computer/notebook puo
essere aggiornato a USB 3.0 mediante una scheda di espansione
USB 3.0 (ad es. ICY BOX IB-AC604/605).

1B-330StU3-B jest rowniez pracuje z komputerem / notebook z
interfejsem USB 2.0/1.1. Ale petng szybkos$¢ transferu USB 3.0
osigga tylko komputer / notebook z interfejsem USB3.0. Mozesz
uaktualni¢ komputer / laptop z kartg rozszerzen USB 3.0 (np.
ICY IB-AC604/605) Box USB 3.0.

To IB-330StU3-B AeiToupyei €niong pe enitpanédioug/¢opnToug
unoAoyioTeG mou diaBeéTouv dienapeg USB 2.0/1.1. QoTdo0, N
nAfpNG TaxuTnTa peradoong USB 3.0 unopei va eniteuxBsi povo
og emTpan&flouc/@opnTolG UNoAoyYIoTEG nou SlaBETouv dienapn
USB3.0. Mnopeite va avaBabpicete TO eniTpanélio/gopnTd
UMoAoyYIOTH 0ag We pia kapTa enéktaong USB 3.0 (n.x. ICY BOX
IB-AC604/605 pe USB 3.0).

8 ® 66006

1B-330StU3-B paboTaet Takxe ¢ noptamu USB 2.0/1.1 Ha MK 1
HoyTbykax. Ho mosHyto TpaHcBepHyto ckopocTb USB 3.0 MOXHO
OOCTUTHYTb Tonbko ecnu y MK wunm HoyTbyka yxe uMeeTcs
nopt USB 3.0. Bbl MoxeTe ocHacTuTb cBol MK unm HoyToyk
pononHutensHon USB 3.0 kaptoii, (Hanpumep ICY BOX IB-
AC604/605 c USB 3.0).

g

ICY BOX
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